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T a n u l m á n y u t a m a Deutsches Volks-
liedarohiv (Freiburg i m Breisgau) meg
h ívásá ra és ösztöndí jával v á l t lehetségessé. 
Ez a meghívás ko rább i e g y ü t t m ű k ö d é s ü n k 
k ö v e t k e z m é n y e vol t . Magam is t ö b b ízben 
fordul tam kérdéssel a freiburgiakhoz, ha 
n é m e t ballada-adatokra vo l t szükségem, 
s ők is fordultak hozzam hasonló magyar 
vona tkozású kérdésekkel . Ennek követ 
kez tében meg is á l l apod tunk , hogy rend
szeresen beledolgozom a magyar anyagot 
nagy k i a d v á n y u k n a k , a John Meier á l t a l 
m e g i n d í t o t t „Deu t sche Volkslieder m i t 
ihren Melodien"-nek összehasonlí tó appa
r á t u s á b a . I l yen m ó d o n k e r ü l t sor 1958. 
f eb ruá r 26-án a megtisztelő megh ívás ra , 
amelyet ugyanazon év szeptember 18. és 
ok tóbe r 21. k ö z t s ikerül t is megva lós í t an i . 

U t a m legfőbb célja az volt , hogy össze
hasonl í tó ba l l ada -ku t a t á sa imhoz á tnéz
hessem az o t t felhalmozott anyagot, másod
sorban a gyű j t emény zenei részét is meg
ismerjem, s nem uto lsóként egy i lyen nagy 

- i n t é z m é n y szervezetét , népköl tésze t i kata
logizálásának módszeré t t a n u l m á n y o z z a m . 
A t anu l ságok k ö n n y e b b e lőadása vége t t 
az u tóbb iva l kezdem. 

Az A r c h í v u m o t John Meier a l a p í t o t t a 
a maga népköl tészet i , e lsősorban ballada
k u t a t á s a i s z á m á r a . Ennek megfelelően a 
szöveg vo l t a rendszerezés alapja. Minden 
népda l , a k á r v o l t feljegyzett dallama, a k á r 
nem, szövegkategór iák szerint k e r ü l t a 
megfelelő csoportba. Minthogy a feldolgo
zás a ba l l adákka l vette kezde té t , ezt a 
m ű f a j t rendez ték először teljes ter jedelmé
ben, sok műfaj anyaga egyelőre részletes 
osztályozás né lkü l maradt. 

A ba l l adák és egyes népda lka t egór i ák is, 
m i n t a katonadalok, népszokások dalai 
stb., E r k - B ö h m e nagy összefoglaló gyűj 
t e m é n y e a l ap j án kerü l t ek t ípus-csopor
tokba, az ot tani t ípusszámok sorrendjében. 
Olyan szövegek pedig, amelyek h iányoz
nak ebből a nagy k iadványbó l , az egyes 
műfa jok Erk-Böhme-be l i r ó m a i s zámáva l , 
s kezdősoruk be tűszer in t i sorrendjében 
vannak elrendezve. Ez az elv jogosult, 
a m í g az új nagy összkiadás befejezve 
nincs, mert addig E r k - B ö h m e az egyetlen 
összefoglaló á t t e k i n t é s a n é m e t népköl té 
szet egészéről, amelyhez minden k u t a t á s 
igazodik. 

A kiadás m u n k á j a te rmésze tesen m á r 
nem ragaszkodik elődje sorrendjéhez, s az 
eddig megjelent 78 szám teljesen új t ípus
sorrendet a l a k í t o t t k i . Ezeknek a ba l ladák
nak anyaga m á r a D . V l r . so rszáma alat t 
t a l á lha tó . 

Az egyes t í pusok úgyneveze t t „Arbei t s -
mappe"-iben e g y ü t t van minden kéz

iratos, illetve régi ponyva-vá l toza t , azon
ban m á r a k inyomta to t t anyag nem telje
sen ; azt a feldolgozásnál közve t lenül a 
könyvekbő l haszná l ják fel, — de van egy 
k a t a l ó g u s u k minden t í p u s pub l iká l t vál
toza ta i ró l is. (Ennek ellenére ez a rendszer 
nem könny í t i meg az á t t ek in t é s t . ) Ugyan
i t t vannak felhalmozva az il lető szöveg 
idegen nye lvű vá l toza ta i is (vagy csak 
eredeti nyelven, vagy ford í tásban is, 
illetve n é m e t k ivonat ta l e g y ü t t ) . Elvi leg 
minden olyan idegen k i a d v á n y vonatkozó 
a n y a g á n a k , amely m á r feldolgozásra ke
r ü l t az A r c h í v u m b a n , benne kel l lennie 
az il lető n é m e t szöveg dossziéjában. Gya
korlati lag azonban ez csak a féldolgozott, 
i l letve feldolgozás a la t t levő számokná l 
t ö r t é n t meg m a r a d é k né lkü l . 

A m i n t lá t juk , egyelőre ez az elrendezés 
nem is kísérelte meg a népköl tésze t egészé
nek, különösen a l írai n é p d a l o k n a k tudo
m á n y o s rendszerezését , csak a ba l l adáná l 
valósí t meg egyfajta t ipológiá t bizonyos 
összefüggő csoportok k ia l ak í t á sáva l , ezt is 
csak a legutolsó időkben . (John Meier 
é le tében az ő tetszése szabta meg a sor
rendet, aszerint, hogy melyik ba l ladához 
fűzte különösebb t u d o m á n y o s érdeklődés.) 
Ugyanekkor a zenei rendszerezésnek egye
lőre lehetősége sem látszik, mivel a dalla
mok a hozzá juk t a r tozó különböző szöve
gekkel e g y ü t t szétszórva foglalnak helyet 
a rendszerben, s zenei szempontok szerint 
á t t ek in the t e t l enek . Persze, m i is hasonló
képp j á r t u n k el a magunk népdal-rendsze
rezésében, csak éppen ford í tva : dalla
mok szerint r e n d e z t ü n k , s a szövegek 
vannak á t t e k i n t h e t e t l e n ü l szétszórva a 
hozzájuk t a r tozó dal lamokkal e g y ü t t ; a 
kü lön szövegkatasz te r t pedig egyelőre csak 
e lkezdtük , s mie lő t t teljesen összehordtuk 
volna a n y a g á t , s leraktuk volna végleges 
elvi alapjait, m á r be is s z ü n t e t t ü k mun
ká l a t a i t . E l ő n y ü n k mindössze annyi, hogy 
a zenei rendezés lega lább t u d o m á n y o s ala
pokon nyugszik, és az egész anyagban meg 
is van valósí tva, t e h á t minden bá rmikor 
m e g t a l á l h a t ó a teljes k i adás befejezte 
e lő t t is. 

N é m e t k a r t á r s a i n k a rendezés befeje-
zetlenségén egy sor különleges ka ta lógussa l 
segí tenek. (Kezdősorok szerinti, földrajzi, 
gyűj tők szerinti és hasonló k imuta t á sok
ka l , valamint a m á r eml í t e t t és m á s 
bibliográfiai összeálbtásokkal.) A zenei 
anyag, különösen a mérhe t e t l en mennyi
ségű új dallam á t t ek in tésé re nem is tettek 
kísér le te t . Azonban i t t is készü l t egy-két 
ka t a lóguson k ívü l egy igen fontos össze
ál l í tás , mely az összes középkor i és X V I . 
századi írásos da l lamfor rásuk a n y a g á t 



tartalmazza ( továbbá egy-két fontosabb 
X V I I . századi kézira tos g y ű j t e m é n y t is, 
m in t pé ldáu l Werl in 1646-ban készül t , de 
jobbá ra középkorból származó, 1200 dallam
ból álló gyűj teményét ) . Ez az anyag m á r 
hangnemek, sor- és szótagszám szerint 
rendezett fo rmában ál l a k u t a t ó k rendel
kezésére. Minthogy az összehasonlító ku
t a t á s legtöbb és legfontosabb kérdéseire 
i n k á b b ebben az anyagban t a l á l u n k fele
letet, semmint az ú jkor i funkciós dalok
ban, ez az összeállítás némileg pótol ja 
a teljes zenei anyag rendszerezésének 
h i á n y á t , s á t tek in tése s zámomra is igen 
t anu l ságos volt . 

A Deutsches Volksliedarchiv igazi je
lentősége azonban b a l l a d a a n y a g á b a n és a 
hozzá ta r tozó összehasonlító anyagban áll . 
Ez nemcsak az i n t ézmény jelenlegi vezető
jének , Er i ch Seemannak imponáló nyelv
t u d á s á b a n és o lvaso t t ságában lel i magya
r á z a t á t (a nagy nyugat i nyelveken és a-
ho l l and- skand ináv nyelveken k ívül min
den sz láv nyelven valamint újgörögül 
olvas), hanem az in téze t sokágú össze
kö t t e t é sében is ; kü lönböző országok szak
embereivel á l lnak levelezésben, ak ik k i 
egészít ik bibliográfiai adataikat és a szö
veg-anyagot. Ez a kö rü lmény jelentkezik 
is a D . Vlr . szédítő a r á n y ú a p p a r á t u s á b a n , 
ahol va lóban a teljes ismert vá l toza t 
sorozat vonul fel a t á r g y a l t n é m e t ballada
t í pusok mögöt t . Az A r c h í v u m o t és a benne 
folyó szellemi m u n k á t e téren va lóban 
vezetőszerep i l l e t i meg a mai folklór-
k u t a t á s b a n . 

Ennek a vezetőszerepnek t u d a t á b a n is 
vannak a ku t a tók , a zé r t keresik fel a 
freiburgi központo t a világ minden részé
ből. O t t l é t em alatt ketten is t a n u l m á n y o z 
t á k : egy amerikai, Archer Taylor ajánló
levelével, aki egy teljes évet szándékszik 
o t t tö l ten i a ,, Historiseh.es L i e d " tanul
m á n y o z á s á r a , s egy svéd — Moberg t an í t 
v á n y a —, aki a Stockholmban a l a p í t o t t 
új S k a n d i n á v Népda l a r ch ívum s z á m á r a 

k í v á n t szervezési és kata logizálás i tapasz
talatokat szerezni. Ők is, h o z z á m hason
lóan, a legnagyobb előzékenységet tapasz
t a l h a t t á k az in téze t egész személyzete 
részéről : nemcsak sze rveze tüke t ismer
t e t t é k szívesen, nemcsak anyagukat bo
csá to t t ák rendelkezésre , hanem a feldol
gozás szellemi e redménye i t is, amely 
anyagukhoz csatoltan á t t e k i n t h e t ő volt . 
Valóban tapasztalhattam, ami t az intéz
m é n y büszkén hirdet nevében : „Arbei t s 
stelle für internationale Volksliedfor-
schung"-ban dolgozhattam. S ez a tudo
mányos előzékenység emberi viszonyla
tokban nem kevésbé kifejezésre j u t o t t . 

Sikerül t is a magyar b a l l a d á k k a l össze
függő teljes n é m e t balladakincset meg
ismernem s teljesen t i sz tázni minden eddig 
fe lmerül t n é m e t vona tkozású p rob lémát . 
Nagy segítséget kaptam ezenfelül bizonyos, 
németekkel is közös ba l l adá ink tovább i , 
különösen szláv var iánsa i ra és elterje
désére vonatkozólag , mert ezen a té ren 
a régi k i a d v á n y o k l úánya , hozzáférhetet
lensége erősen nehezí t i hazai k u t a t á s a i n 
kat . 

Cserében a sok e lőnyér t összeá l l í to t tam 
a magyar ba l l adák teljes jegyzékét n é m e t 
k a r t á r s a i m számára , t a r ta lmi k ivonat ta l , 
illetve az esetleg meglevő n é m e t fordí tásra 
való u ta lássa l , s megjelöl tem benne a 
németekné l is meglevő t ípusoka t . Sőt 
megígér tem, hogy hazul ró l m e g k ü l d ö m 
minden t í p u s u n k egy jellemző d a r a b j á n a k 
ford í tásá t is. í g y a n é m e t k u t a t á s szá
m á r a is hozzáférhetővé vál ik az egyedül i 
balladakincs, amely eddig h i án y o s an vo l t 
ismeretes s zámukra . 

T a n u l m á n y u t a m t e h á t a po l i t ika i ellen
té teke t á th ida ló t u d o m á n y o s e g y ü t t m ű k ö 
dés szép és e redményes példája vol t , s létre
hozásáér t a Deutsches Volksliedarchiv 
vezetőségének ezúton is szere tném k i 
fejezni há lás köszöne temet . 

Vargyas Lajos 

Nemzetközi néprajzi kartográfiai konferencia 
(Linz 1958. dec. 11—13.) 

A Zentralstelle für den Volkskunde-
atlas i n Österreich nemzetköz i néprajz i 
konferenciá t rendezett, melynek célja az 
vol t , hogy az egyes országok népra jz i 
a t l a s z m u n k á l a t a i b a n szorosabb együ t t 
m ű k ö d é s t építsen k i , s ezen keresz tü l 
a nemzeti néprajzi k u t a t á s o k perspekt ívá
j á t szélesítse. A programban is hangsú lyo
zás t nyert, hogy a ku l tu rá l i s jelenségek 

v izsgá la tában t e rmékeny í tő szempon
tokat hoz, ha ezek el ter jedésterüle téről 
nemcsak sa já t o r szágunkban tudunk tájé
kozódni . 

A h á r o m n a p o s konferencia min tasze rű , 
példás rendezésében a Zentralstelle vezető
jének, Ernst Burgstaller egyetemi t aná r 
nak gondos i r ány í t á sa mellett zajlott le. 
A m e g h í v o t t részvevők Ausztria vala-
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